/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage
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MADE WITH TOTAL PRECISION
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@ Open the front bonnet

Podnie$¢ maske przednig

Die Motorhaube 6ffnen
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Soulever le capot avant
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22 (N Remove the protecting device
Usunaé element zabezpieczajgcy
Das Schutzelement entfernen, die Filterverkleidung herausnehmen

Yaanute NpeaoxXpaHnuTeNbHbIA SNIEMEHT

Enlever I'élément de protection
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S5 7 CEND Remove the filter cover

Wyciagna¢ pokrywe komory filtra

Das Filter mit Rahmen aus dem Sitz I6sen
BbITaLLMTb KPbILLKY Kamepbl punstpa

Sortir le couvercle de la chambre du filtre

@ Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO yAanuTb 3arpsi3HEHHbIN PUNLTP, 3aTEM BMOHTUPOBATb HOBbIN
1 BbIMOMHUTB Te e AeCTBNSA B 06paTHOW NocnenoBaTenbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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